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1. Wazne informacje dla uzytkownika

1.1. Przeznaczenie

Osuszacze firmy Munters sg przeznaczone do osuszania powietrza. Uzycie urzgdzenia w sposéb
niezgodny z niniejsza instrukcji obstugi moze by¢ przyczyng obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia
i innego mienia.

Modyfikowanie urzadzenia bez wczesniejszego zezwolenia ze strony firmy Munters jest niedozwolone.
Montaz dodatkowych urzadzen jest dozwolony wytacznie po uzyskaniu pisemnej zgody firmy Munters.

1.2. Uzytkownicy

To urzadzenie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby z ograniczong sprawnos-
cig fizyczng, sensoryczng i umystowa lub brakiem doswiadczenia i wiedzy tylko wtedy, gdy znajdujg

sie one pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i sg
Swiadome zagrozen wynikajacych z jego uzytkowania. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

1.3. Gwarancja

Okres gwarancji obowigzuje od dnia opuszczenia fabryki przez urzadzenie, o ile nie okreslono inaczej
w formie pisemnej. Gwarancja jest ograniczona do bezptatnej wymiany czesci lub elementéw, ktore
ulegty awarii ze wzgledu na wady materiatowe lub btedy w procesie produkcji.

Do wszystkich roszczerh gwarancyjnych nalezy dotgczyé dowdd potwierdzajacy, ze awaria nastgpita
w okresie gwarancji, a urzadzenie byto uzytkowane zgodnie ze specyfikacja. Wszystkie zgtoszenia
gwarancyjne muszg zawierac typ urzadzenia i numer seryjny. Te informacje umieszczono na etykiecie
Znamionowe;.

Gwarancja jest wazna pod warunkiem, ze urzgdzenie jest serwisowane i konserwowane zgodnie z opi-
sem w sekcji Serwisowanie i konserwacja [22] przez caty okres gwarancji. Nalezy udokumentowaé
obstuge serwisowg i konserwacyjng urzadzenia, aby zachowa¢ waznos¢ gwaranciji.

1.4. Prawa autorskie

Zawarto$¢ niniejszej instrukcji moze ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia.

o UWAGA
Niniejsza instrukcja zawiera informacje chronione prawem autorskim. Powielanie lub
przekazywanie jakiejkolwiek czesci niniejszej instrukcji bez pisemnej zgody firmy Mun-
ters jest niedozwolone.

Munters Europe AB, P.O. Box 1150, SE-16426 KISTA Sweden
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1.5. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Informacje o zagrozeniach zostaty w niniejszej instrukcji obstugi oznaczone przy uzyciu powszechnie
stosowanych symboli zagrozenia:

& OSTRZEZENIE

Oznacza potencjalne zagrozenie, ktére moze by¢ przyczyng obrazen ciata.

‘& OSTRZEZENIE

Oznacza potencjalne zagrozenie, ktére moze by¢ przyczyng uszkodzenia urzadzenia
lub innego mienia badz zanieczyszczenia Srodowiska.

UWAGA

Wyréznia dodatkowe informacje dotyczace optymalnego sposobu uzycia urzadzenia.
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2. Wprowadzenie

2.1. Informacje o instrukcji

Ta instrukcja jest przeznaczona dla uzytkownika osuszacza. Zawiera niezbedne informacje dotyczace
instalacji i uzytkowania osuszacza w sposob bezpieczny i wydajny.

Przed instalacjg i rozpoczeciem korzystania z osuszacza nalezy zapoznac sie z instrukcja.

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych instalacji lub uzytkowania osuszacza nalezy skontakto-
wac sie z najblizszym przedstawicielem firmy Munters.

Te instrukcje nalezy przechowywaé w statym miejscu w poblizu osuszacza.

2.2. Uzycie niezgodne z przeznaczeniem

» Osuszacz nie jest przeznaczony do instalacji na zewnatrz.

» Osuszacz nie jest przeznaczony do uzytku na obszarach klasyfikowanych jako niebezpieczne, w kto-
rych wymagane jest stosowanie urzadzen spetniajgcych wymagania bezpieczenstwa przeciwwybu-
chowego.

* Osuszacza nie nalezy instalowa¢ w poblizu urzadzen generujacych ciepto, ktére moga spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

» Osuszacz nie jest przeznaczony do oczyszczania powietrza zanieczyszczonego rozpuszczalnikami,
kwasami, zasadami ani substancjami o wysokiej temperaturze wrzenia. Nalezy rowniez unikaé pytu
lub innych agresywnych, zracych lub $ciernych czastek.

& OSTRZEZENIE

Nie nalezy siada¢ na urzadzeniu ani umieszcza¢ na nim zadnych przedmiotéw.

0 UWAGA
W przypadku umieszczenia osuszacza w budynku, w ktérym wystepuje radon, ko-
nieczne jest skontaktowanie sie z ekspertem w celu zapewnienia najlepszego ogdine-
go rozwigzania. Wszelkie zmiany wptywajgce na wentylacje lub réwnowage cisnienia
w budynku mogg spowodowac zmiane stezenia radonu.
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2.3. Bezpieczenstwo

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji w zadnym wypadku nie majg pierwszenstwa nad indywidual-
nymi obowigzkami lub przepisami lokalnymi.

Podczas obstugi oraz wykonywania innych czynnosci dotyczacych urzadzenia obowigzkiem uzytkowni-
ka jest zawsze uwzglednienie nastepujacych kwestii:

» Bezpieczenstwo wszystkich zaangazowanych oséb.

* Bezpieczenstwo urzadzenia i innego mienia.

» Ochrona $rodowiska.

A

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed zachlapaniem lub zanurzeniem w wodzie.

Wszystkie instalacje elektryczne mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez upowaznio-
nego elektryka, zgodnie z lokalnymi przepisami. Niepoprawna instalacja moze byc¢
przyczyng porazenia pragdem elektrycznym i uszkodzenia urzadzenia.

Urzadzenie nalezy podtaczyé do uziemionego gniazdka elektrycznego.

Nigdy nie nalezy podtaczaé urzadzenia do zrédta zasilania o innym napieciu lub czes-
totliwosci niz okreslona na tabliczce znamionowej. Zbyt wysokie napiecie sieciowe
moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym lub uszkodzenia urzadzenia.

Po przerwie w dostawie pradu urzadzenie moze sie automatycznie uruchomié ponow-
nie bez ostrzezenia.

Nie uzywac urzadzenia w przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego lub wtyczki,
z uwagi na ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta
lub wykwalifikowanego serwisanta, aby unikng¢ zagrozenia.

Nie nalezy wycigga¢ wtyczki mokrymi dtonmi, poniewaz grozi to porazeniem pradem
elektrycznym.

Nie nalezy wkiadaé palcow lub innych obiektow do otworéw wentylacyjnych, poniewaz
wewnatrz znajduja sie obracajace sie topatki wentylatora.

Nie nalezy przykrywaé urzadzenia, poniewaz moze to spowodowaé zablokowanie ot-
woru wlotowego lub wylotowego powietrza i byé przyczyna pozaru.

W przypadku przewrdcenia urzgdzenia nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie elek-
tryczne.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy odtgczyé wtyczke sieciowg od
gniazda.

Jesli rotor ma zostaé¢ pociety na czesci, podczas wykonywania tej czynnosci nalezy no-
si¢ odpowiednig maske ochronng z oznaczeniem CE, wybrang i dopasowang zgodnie
z odpowiednimi normami bezpieczenstwa w celu zapewnienia ochrony przed pytem.
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2.4. Srodki bezpieczenstwa

» Urzadzenie zostato zaprojektowane do uzytku w srodowiskach o stopniu zanieczyszczenia 3.

* Urzadzenie zostato zaprojektowane do pomiaru PRADU PRZEMIENNEGO w instalacjach o kategorii

przepiecia Il.

UWAGA

Kategoria przepiecia Il jest przeznaczona do pomiaréw wykonywanych na obwodach
bezposrednio podtagczonych do instalacji niskiego napiecia. Przyktadami sgq pomiary na
urzadzeniach gospodarstwa domowego, narzedziach przenosnych i podobnym sprze-

cle.

2.4.1. Test pradu uptywowego
Zgodnie z normg 50699:2020

Osuszacz M300 jest wyposazony w filiry EMI, ktére generujg prad uptywowy powyzej standardowych

ograniczen 3,5 mA.

Badania zgodnie z normg EN 50699:2020 nalezy przeprowadzac z nastepujacymi ograniczeniami:

Klasa ochrony jednostki

Maksymalny dopuszczalny prad uptywowy, przewdd ochronny
(punkt 5,5)

Maksymalny dopuszczalny prad uptywowy dotykowy (punkt 5,6)

Klasa B
8 mA

N/A*

* Wszystkie dostepne czesci przewodzace sg podigczone do uziemienia ochronnego (patrz punkt

5.1.3).
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2.5. Oznaczenia

Etykieta identyfikacyjna znajduje sie na stronie przytgczeniowej osuszacza.

M300 BASE

™M Munters

Type M300 BASE

Serial no.
Production.year 2025
Max Power 3,4 kW IP54
Voltage 220 - 240V ~ 50 - 60 Hz
Munters Europe AB Made in Sweden

P.O Box 1150 c € EE g

SE-164 26 Kista, Sweden

Przyktady tabliczek znamionowych

M300 PRO

™M Munters

Type

Serial no.
Production.year
Max Power

Voltage

Munters Europe AB
P.O Box 1150

SE-164 26 Kista, Sweden

M300 PRO

2025
3,4 kW IP54

220 - 240V ~ 50 - 60 Hz
Made in Sweden

C€cr &
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3. Przeglad funkciji

Rotor sorpcyjny jest elementem urzgdzenia stuzacym do osuszania adsorpcyjnego. Konstrukcja rotora
sktada sie z duzej liczby matych kanatéw powietrznych.

Rotor sorpcyjny jest zbudowany z materiatu kompozytowego, ktéry bardzo skutecznie wchtania i zatrzy-
muje pare wodna. Rotor jest podzielony na dwie strefy.

Powietrze przeznaczone do osuszenia (powietrze procesowe) przeptywa przez najwieksza strefe
rotora, a nastepnie opuszcza go jako suche powietrze. Ze wzgledu na to, Zze rotor obraca sie powoli,
naptywajgce powietrze zawsze trafia do suchej strefy rotora, co powoduje utworzenie statego procesu
osuszania.

Powietrze stuzgce do osuszania rotora, powietrze regeneracyjne, jest ogrzewane. Powietrze regene-
racyjne przeptywa przez rotor w przeciwnym kierunku niz powietrze osuszane i opuszcza rotor jako
powietrze wilgotne (ciepte, o duzej zawartosci wody).

» Powietrze osuszane/regeneracyjne

Powietrze suche

» Powietrze wilgotne

Schemat przeptywu powietrza

10
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4. Transport, kontrola dostawy i przechowywanie

4.1. Transport

Osuszacz nalezy transportowac, trzymajac go za uchwyt lub w oryginalnym opakowaniu.

Podczas transportu urzadzenie musi by¢ zawsze ustawione pionowo. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac nieprawidiowe dziatanie urzadzenia.

Przewdd zasilajacy nalezy odtaczy¢, zwing¢ i umiesci¢ pod uchwytem.
4.2. Kontrola przy dostawie

» Nalezy wykonac¢ kontrole dostawy, poréwnujac dostarczone urzadzenie ze specyfikacjg wysytkowa,
potwierdzeniem zaméwienia lub innymi dokumentami dotyczacymi dostawy. Nalezy upewnic sie, ze
dostarczono wszystkie elementy w stanie nieuszkodzonym.

* W przypadku niekompletnej dostawy lub uszkodzonych elementéw nalezy niezwtocznie skontakto-
wac sie z firma Munters, aby unikng¢ opoznien zwigzanych z instalacja.

» Wszelkie uszkodzenia opakowania nalezy udokumentowac fotograficznie przed rozpakowaniem.

» Nalezy zdjaé wszystkie elementy opakowania z urzadzenia i upewnic sie, ze nie zostato ono uszko-
dzone podczas transportu.

» Wszelkie uszkodzenia urzadzenia nalezy udokumentowac fotograficznie.

» Wszystkie widoczne uszkodzenia nalezy zgtosi¢ firmie Munters na piSmie w ciggu 3 dni i przed
instalacjg urzadzenia.

» Opakowanie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z przepisami lokalnymi.

4.3. Przechowywanie

OSTRZEZENIE

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy zawsze odtgczac je od zasilania.

Jesli osuszacz bedzie przechowywany przed instalacjg, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi in-
strukcjami:

» Osuszacz nalezy postawi¢ w pionie na poziomym podfozu.
* Nalezy ponownie wykorzysta¢ opakowanie, aby zabezpieczy¢ urzadzenie.
» Osuszacz nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami fizycznymi.

» Osuszacz nalezy przechowywac pod ostong i zabezpieczy¢ przed pytem, deszczem oraz zanieczy-
szczeniem srodkami o agresywnym dziataniu.

11
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5. Instalacja

5.1. Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE

» Wszystkie instalacje elektryczne mogg by¢é wykonywane wytacznie przez upowaz-
nionego elektryka, zgodnie z lokalnymi przepisami. Niepoprawna instalacja moze
by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym i uszkodzenia urzgdzenia.

* Nigdy nie nalezy podtgczaé¢ urzadzenia do zrédta zasilania o innym napieciu lub
czestotliwosci niz okreslona na tabliczce znamionowej. Zbyt wysokie napiecie siecio-
we moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzenia urzadze-
nia.

» Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do uziemionego gniazdka elektrycznego.

» Nie uzywac urzadzenia w przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego lub wtyczki,
z uwagi na ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta
lub wykwalifikowanego serwisanta, aby unikng¢ zagrozenia.

& OSTRZEZENIE

Nie nalezy siada¢ na urzgdzeniu ani umieszcza¢ na nim zadnych przedmiotéw.

0 UWAGA
W przypadku umieszczenia osuszacza w budynku, w ktérym wystepuje radon, ko-
nieczne jest skontaktowanie sie z ekspertem w celu zapewnienia najlepszego ogdélne-
go rozwigzania. Wszelkie zmiany wptywajace na wentylacje lub rownowage cisnienia
w budynku moga spowodowa¢ zmiane stezenia radonu.

Nalezy zainstalowac¢ bezpiecznik o odpowiednim rozmiarze, patrz rozdziat 8.4: Dane techniczne [30].
Osuszacz M300 jest dostarczany z wigczong funkcjg ograniczania prgdu do 10A.

Aby to zmienic¢ w sterowniku AirC200, nacisnij przycisk i przejdz do menu Obstuga > Regulator pradu >:
wybierz: uzyj trybu petnej mocy (do 16 A).

Urzadzenie zawsze ograniczy prad do wartosci nizszej niz wybrane 10 A lub 16 A.

12
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UWAGA

Praca przy wysokiej wilgotno$ci moze skutkowac¢ wyzszym ryzykiem zbyt wysokiego

poziomu wilgotnosci w rotorze, gdy uzywany jest tryb ograniczonej mocy (10 A). Moze

to wptynaé na zywotnos¢ rotora.

5.2. Uklad zamkniety

Zamkniety system umozliwia recyrkulacje osuszonego powietrza, zmniejszajgc w ten sposob obcigze-
nie wilgocia i zuzycie energii.

Aby zapewni¢ réwnomierne rozprowadzenie suchego powietrza w osuszanym pomieszczeniu, do wylo-
tu suchego powietrza osuszacza mozna podtgczy¢ kanaty.

=

Powietrze osuszane/regeneracyjne

Powietrze suche

—

Powietrze wilgotne

M300

Powietrze osuszane jest pobierane z pomieszczenia, ktdre ma zosta¢ osuszone.

Powietrze wilgotne jest transportowane na zewnatrz za pomocg kanatu.

§
.
.
.
§

D

<

13
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5.3. Ukiad otwarty

Powietrze osuszane jest pobierane z poza pomieszczenia, ktére ma zosta¢ osuszone.
Instalacja stuzy do rozwigzywania nastepujacych problemow:

» obiekty ulegajace uszkodzeniu ze wzgledu na dziatanie wilgoci i wymagajace osuszenia;

» czasteczki pytu lub czasteczki powodujgce korozje obecne w przestrzeni, do ktérej doprowadzane
bedzie suche powietrze;

» zapobieganie przenikaniu wilgoci do przestrzeni lub obiektu, ktére zostaly osuszone.

» Powietrze osuszane/regeneracyjne

Powietrze suche

» Powietrze wilgotne

M300

Suche powietrze jest transportowane kanatami do osuszanej przestrzeni.

Powietrze wilgotne musi by¢ odprowadzane z dala od urzadzenia, w odlegtosci co najmniej 2 m od
wlotu powietrza regeneracyjnego lub procesowego.

o
.

— 0
Tk

©

14
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5.4. Wymagania dotyczace miejsca instalacji

Osuszacz jest przeznaczony wylgcznie do instalacji w pomieszczeniach.

Nalezy unika¢ instalacji osuszacza w miejscach, w ktérych istnieje ryzyko dostania sie wody do urza-
dzenia, lub w srodowisku o wysokim stopniu zapylenia. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie
z firmg Munters.

UWAGA

W celu uzyskania najlepszej wydajnosci i zapewnienia bezproblemowego dziatania
bardzo istotne jest, aby planowane miejsce instalacji urzadzenia spetniato wymagania
dotyczace lokalizacji i przestrzeni.

Wymagana przestrzen, patrz rozdziat 8.1: Wymiary i przestrzen serwisowa [26].

Jesli osuszacz ma by¢ umieszczony na Scianie, zalecamy uzycie specjalnie zaprojektowanego uchwytu
Sciennego. Patrz oddzielna lista akcesoriéw.

Miedzy urzadzeniem a $ciang nalezy zawsze pozostawi¢ co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni.

5.5. Kanaly i weze
W czasie instalowania przewodéw miedzy osuszaczem a otworami powietrza wlotowego i wylotowego
nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen:

» Nalezy stosowac kanaty o najmniejszej mozliwej dlugosci, aby zminimalizowa¢ straty ci$nienia sta-
tycznego.

» Wszystkie przytacza kanatdéw i przewodow muszg by¢ szczelne na przenikanie powietrza i pary
w celu zapewnienia petnej wydajnosci.

* Przewody powinny by¢ zawsze izolowane, gdy istnieje ryzyko kondensaciji.

» Catkowity opor w kanale nie moze przekraczaé¢ wartosci znamionowej wentylatoréw osuszacza.

UWAGA

Maksymalne dostepne ci$nienie statyczne, patrz Dane techniczne.

5.5.1. Przewéd wlotowy powietrza z zewnatrz

Jesli do osuszacza doprowadzane jest powietrze z zewnatrz, otwér przewodu wlotowego powinien
znajdowac sie odpowiednio wysoko ponad poziomem podioza, aby nie dostawaty sie do niego pyt

i zabrudzenia. Przewdd powinien by¢ zaprojektowany tak, aby do osuszacza nie dostawat sie deszcz
ani $nieg. Wlot powietrza musi znajdowac sie z dala od ewentualnych Zrédet zanieczyszczen takich jak
spaliny silnika, para wodna i szkodliwe opary.

Aby zapobiec nawilzaniu powietrza procesowego/regeneracyjnego przez powietrze wilgotne, wlot po-
wietrza procesowego/regeneracyjnego powinien znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 2 m od wylotu
wilgotnego powietrza.
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Na zewnetrznym koncu przewodu zamocowac druciang siatke o szerokosci oczka okoto 10 mm, aby
zapobiec dostawaniu sie zwierzat do przewoddéw osuszacza.

5.5.2. Przewdd wylotowy powietrza wilgotnego

UWAGA

Maksymalne dostepne ci$nienie statyczne, patrz Dane techniczne.

UWAGA

Przewody poziome nalezy instalowa¢ z lekkim nachyleniem (w doét od osuszacza), aby
zapewni¢ prawidtowe odprowadzanie ewentualnych skroplin. Nachylenie musi wynosi¢
przynajmniej 2 cm/m przewodu. W dolnych czesciach przewodu nalezy wywierci¢ ot-
wory spustowe o $rednicy 5 mm, co zapobiegnie zbieraniu sie wody w przewodzie.

Kanaly powietrza wilgotnego muszg by¢ wykonane z materiatu odpornego na korozje oraz wytrzymy-
wac dziatanie temperatury do 90°C.

Przewdd ten powinien byé zawsze izolowany, jesli istnieje niebezpieczenstwo kondensacji. Wilgotne
powietrze opuszczajgce osuszacz moze doprowadzi¢ do skraplania sie pary wodnej na wewnetrznej
stronie $cianek kanatéw ze wzgledu na wysokg zawartos$¢ wilgoci.

Kanaty powietrza wilgotnego sg zwykle prowadzone na zewnatrz. W duzych pomieszczeniach, gdzie
osuszacz znajduje sie poza osuszanym pomieszczeniem, wilgotne powietrze musi by¢é odprowadzane
Z urzadzenia za pomocg kanatu o dtugosci co najmniej 2 metrow. Upewni¢ sie, ze mokre powietrze nie
jest zasysane z powrotem do urzadzenia i ze nie jest nawiewane na przedmioty wrazliwe na wilgoc.

Na zewnetrznym koncu przewodu zamocowac druciang siatke o szeroko$ci oczka okoto 10 mm, aby
zapobiec dostawaniu sie zwierzat do przewodoéw osuszacza.
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5.6. Zlacza elektryczne

Wraz z osuszaczem dostarczany jest przewdd zasilajacy z wtyczkg do podtaczenia do gniazda z uzie-

mieniem.

A\

OSTRZEZENIE

Wszystkie instalacje elektryczne moga by¢ wykonywane wytacznie przez upowaz-
nionego elektryka, zgodnie z lokalnymi przepisami. Niepoprawna instalacja moze
by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym i uszkodzenia urzgdzenia.

Nigdy nie nalezy podtaczac urzgdzenia do zrédta zasilania o innym napieciu lub
czestotliwosci niz okreslona na tabliczce znamionowej. Zbyt wysokie napiecie siecio-
we moze by¢ przyczyng porazenia pragdem elektrycznym lub uszkodzenia urzadze-
nia.

Urzadzenie nalezy podtaczyé do uziemionego gniazdka elektrycznego.

Nie uzywac urzadzenia w przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego lub wtyczki,
Z uwagi na ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta
lub wykwalifikowanego serwisanta, aby unikng¢ zagrozenia.

OSTRZEZENIE

Podczas instalacji osuszacza nalezy upewnic sie, ze bezpiecznik i moc wyjsciowa sg
prawidtowe, patrz 8.4: Dane techniczne [30].

17



Osuszacz M300 M Munters

5.7. Rozszerzenie systemu

& OSTRZEZENIE

Podtacza¢ wytagcznie czesci lub urzadzenia zalecane przez firme Munters.

NETWORK

B AL POWER-
z SUPPLY

Ztgcza zewnetrzne

1. Ztacze zewnetrznego czujnika wilgotnosci i temperatury (5-stykowe, M12, A-coded).

2. Zigcze wyjsciowe alarmu (5-stykowe, M12, A-coded).

3. Ziacze zdalnego startu (5-stykowe, M12, A-coded).

4. RS485 dla Modbus RTU

5. Zigcze pomocnicze (nieuzywane)

6. Ztacze RJ45 do potgczenia Modbus TCP i narzedzia serwisowego.

7. Wejscie zasilania 230 V/10 A.

s L ;LqT T e oo s

& = Tm— f U B ‘#_Uiﬁ”“‘“”“ i T I e ] e

Schemat potgczen elektrycznych

Przyporzgdkowanie stykow wtyczki M12 meskiej 5-biegunowej
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6. Obstuga

6.1. Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE

» Urzadzenie nalezy chroni¢ przed zachlapaniem lub zanurzeniem w wodzie.

* Po przerwie w dostawie pradu urzgdzenie moze sie automatycznie uruchomié po-
nownie bez ostrzezenia.

* Nie uzywac¢ urzadzenia w przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego lub wtyczki,
z uwagi na ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

* Nie nalezy wycigga¢ wtyczki mokrymi dtorimi, poniewaz grozi to porazeniem prgdem
elektrycznym.

* Nie nalezy wktadaé palcéw lub innych obiektéw do otworéw wentylacyjnych, ponie-
waz wewnatrz znajdujg sie obracajgce sie topatki wentylatora.

* Nie nalezy przykrywa¢ urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac zablokowanie
otworu wlotowego lub wylotowego powietrza i by¢ przyczyng pozaru.

* W przypadku przewrécenia urzgdzenia nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie elek-
tryczne.

ZE OSTRZEZENIE

Nie nalezy siada¢ na urzadzeniu ani umieszczac na nim zadnych przedmiotow.
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6.2. Sterowanie poziomem wilgotnosci

Osuszacz M300 jest wyposazony w wydajny system sterowania oparty na mikroprocesorze. W potacze-

niu z wbudowanym czujnikiem wilgotnosci/temperatury na wlocie powietrza osuszanego pozwala na
ustawienie zaréwno sterowania, jak i prezentacji wilgotnosci jako wilgotnosé wzgledna (RH%), punkt
rosy (Dp °C) lub wilgotnos$¢ bezwzgledng (X gr/kg).

Dodatkowo uktad sterowania sprawdza temperatury przed i za grzatkg oraz w wilgotnym powietrzu za

wirnikiem.

Wysoki poziom bezpieczenstwa uzyskuje sie za pomocg réznych czujnikow temperatury. Zbyt wysokie
temperatury powodujg zmniejszenie mocy nagrzewnicy, a nadmierne temperatury powodujg urucho-
mienie alarmu i kontrolowane wytgczenie osuszacza.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi systemu sterowania AirC200.

UWAGA

Osuszacz zawsze pracuje w trybie automatycznym (praca na podstawie wilgotnosci).
Domysinie bedzie wykorzystywany wbudowany czujnik wilgotnosci/temperatury, opcjo-
nalnie czujnik zewnetrzny.

6.3. Tryby wentylatora procesowego
Istniejq trzy tryby wentylatora procesowego:

Tryb wenty-
latora
Ciagly

Przerywany

Na zadanie

Opis

Osuszacz bedzie uruchamiat wentylator procesowy w sposéb ciagty, niezaleznie od tego, czy istnieje
potrzeba osuszania, czy nie. Jest to tryb domysiny.

Wentylator zatrzyma sie po osiagnieciu zgdanej wilgotnosci (warto$¢ zadana minus histereza). Jesli
odczyt wilgotnosci utrzymuje sie ponizej wartosci zadanej, wentylator powietrza osuszanego uruchomi
sie po 60 minutach, aby wbudowany czujnik mogt doktadniej okresli¢ stan doprowadzanego powietrza
osuszanego. Jesli wilgotnos¢ nadal jest nizsza od wartosci zadaneji, wentylator zatrzyma sie ponownie.
Powtarza sie to do momentu, gdy wilgotnos¢ osiagnie warto$¢ zadana, co spowoduje ponowne urucho-
mienie osuszania.

Wentylator zatrzyma sie po osiagnieciu zgdanej wilgotnosci (warto$¢ zadana minus histereza). Gdy
wykryta wilgotno$¢ jest rowna lub wigksza od wartosci zadanej plus histereza, wentylator zostanie uru-
chomiony. W praktyce daje to sterowanie z wieksza histereza niz w trybie ,Przerywanym”, w zaleznosci
od nastepujgacych czynnikow: Gdy osuszacz osiggnie zgdany poziom wilgotnosci, przetaczy sie w tryb
czuwania i zatrzyma wentylator procesowy. Po pewnym czasie wewnetrzne ciepto maszyny zwigkszy
temperature czujnika wilgotnosci. Dzieki temu odczyt czujnika jest jeszcze nizszy, tzn. system dziata tak,
jakby wystapita ,histereza ujemna”. W rezultacie do uruchomienia osuszacza konieczne bedzie wigksze
obcigzenie wilgotnoscig niz w trybie ,Przerywanym”.

6.4. Uruchamianie osuszacza
Podtaczy¢ osuszacz do zasilania.

Uktad sterowania zostanie uruchomiony poprzez wiaczenie obu diod LED na panelu sterowania i wy-
Swietlenie na wyswietlaczu przez kilka sekund logo Munters oraz numeru wersji oprogramowania.
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UWAGA

Sekwencja uruchamiania trwa okoto 10 sekund. Przed préba uruchomienia osuszacza
nalezy poczekac, az system sterowania zakonczy proces uruchamiania.

Nacisng¢ przycisk WH/Wyt. jeden raz, aby zatrzymaé osuszacz.

Przeglad wskaznikéw LED

Stan urzadzenia Zielona dioda LED Czerwona dioda LED

Wiaczanie (inicjowanie) Wh. Wi

Wyt Wyt Wyt

Alarm Wyt Miganie

Gotowos¢ Wh. Wiyt

Uruchomienie WH. Wyt

Uruchamianie Wi Wiyt

Zatrzymanie Miganie Wiyt

Oczekiwanie (zdalne uruchomienie) Krotkie miganie Wiyt

6.5. Zatrzymanie osuszacza

Nacisng¢ przycisk WL/Whyt. jeden raz, aby zatrzymaé osuszacz.
Zielony wskaznik pracy zaczyna migac¢ z rownie dtugimi i krétkimi okresami wigczenia i wytgczenia.
Urzadzenie pracuje jeszcze przez pewien czas, aby ostygnaé, a nastepnie zatrzymuje sie.

6.5.1. Szybkie zatrzymywanie
W sytuacji awaryjnej nalezy wytaczy¢ osuszacz, wyciagajac wtyczke sieciowg lub, jesli jest on trwale
podtaczony do sieci zasilajgcej, uzywajac wytacznika zewnetrznego.

& OSTRZEZENIE

Szybkie zatrzymanie osuszacza powietrza moze nastapic tylko w sytuacji awaryjne;j.
Wentylatory sg zatrzymywane, a nagrzewnica moze by¢ bardzo gorgca, co moze
spowodowacé uszkodzenie nagrzewnicy i pobliskich elementéw.

6.6. Automatyczny rozruch po awarii zasilania

Te funkcje mozna wytgczy¢ w ustawieniach urzadzenia. Wiecej instrukcji mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi AirC200.
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7.1. Informacje ogéine

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy odtaczyé wtyczke sieciowg od
gniazda.

o UWAGA
W celu serwisowania lub naprawy zalecamy skontaktowac sie z firma Munters. Niedo-
stateczna lub niewtasciwa konserwacja urzgdzenia moze by¢ przyczyng nieprawidto-
wego dziatania.

Osuszacz jest przeznaczony do dtugoterminowe;j, ciagtej eksploatacji przy minimalnym nadzorze. Czes-
totliwo$¢ serwisowania zalezy gtéwnie od warunkéw uzytkowania i Srodowiska roboczego.

Serwis firmy Munters moze zaproponowac plan obstugi serwisowej dostosowany do warunkéw okres-
lonej instalacji. Patrz dane kontaktowe na koricu niniejszej instrukcji.
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7.2. Opcje serwisowe

UWAGA
W celu serwisowania lub naprawy zalecamy skontaktowac sie z firmg Munters. Niedo-
stateczna lub niewtadciwa konserwacja urzgdzenia moze by¢ przyczyna nieprawidto-

wego dziatania.

UWAGA

Rozruch technologiczny/inspekcja ,S” wykonywana przez firme Munters jest obowigz-

kowa, by uzyskac petng gwarancje na urzadzenie.

Poza rozruchem technologicznym (S) urzadzenie ma jeszcze pie¢ standardowych opcji serwisowych

(A-E).

A - Kontrola i wymiana filtrow. Ogélna kontrola dziatania.

B - Dodatkowe kontrole i pomiary w uzupetnieniu A.

C - Tak jak B, dodatkowo profilaktyczna wymiana niektérych komponentéw po 3 latach dziatania.

D - Poza C profilaktyczna wymiana czesci obrotowych po 6 latach / 48 000 godzin pracy.

E - Poza C, profilaktyczna wymiana komponentdw elektrycznych po 9 latach / 72 000 godzin pracy.

Alternatywa A jest wykonywana przy kazdym przegladzie, a inne alternatywy sg dodawane w odste-
pach czasu zgodnych z harmonogramem.

7.3. Harmonogram konserwacji

Niniejszy harmonogram zawiera procedury kontroli i konserwacji oraz zalecane odstepy czasu dla
urzadzen uzytkowanych w normalnych warunkach pracy i otoczenia.

Jesli powietrze procesowe zawiera duzo pytu, konserwacje profilaktyczng nalezy wykonywac w krot-
szych odstepach czasu niz okreslone ponize;j.

Element

Filtr*

Obudowa urzadze-
nia

Czujnik wilgotnosci

Kontrola funkcjonal-
nosci i wydajnosci

Przeglad/konserwacja

4000 godzin/6 miesiecy
Oczysci¢ kasete filtra i w razie potrzeby wy-
mienic filtr.
Przeprowadzi¢ inspekcje pod katem uszko-
dzen fizycznych i oczysci¢ w razie potrzeby
urzadzenie z zewnatrz.

Brak dziatan naprawczych lub testow.

Brak dziatan naprawczych lub testow.

8000 godzin/12 miesiecy

Oczysci¢ obudowe filtra i wymieni¢ filtr.

Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen fizycznych

i oczysci¢ w razie potrzeby urzadzenie z zew-
natrz. Sprawdzi¢ potaczenia przewodoéw, aby
upewni¢ sie, czy sg prawidtowo podtgczone

i czy nie ma wyciekéw powietrza.

Sprawdzi¢ dziatanie czujnika i w razie potrze-
by wymienié.

Wykonaé petna kontrole funkcjonalnosci i wy-
dajnosci, i w razie potrzeby wymieni¢ zuzyte
czesci.
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*Filtr procesowy i filtr powietrza regeneracyjnego, jesli dotyczy.

7.4. Harmonogram konserwacji

UWAGA

Prace serwisowe wykona¢ nalezy we wskazanym czasie lub po uptywie okreslonej
liczby godzin roboczych / dni kalendarzowych, w zalezno$ci od tego, co nastapi pierw-
sze.

Opcja serwisowa 2 S A B C D E
Czas pracy [godz.] 0 4000 8000 24 000 48 000 72 000
Czas kalendarzowy [lata] 0 0.5 1 3 6 9
Kontrola filtra, w razie potrzeby wymiana. X X

Wymiana filtra X

Kontrola dziatania X X

Kontrola mechaniczna X X

Kontrola wirnika, uszczelek i potaczen elastycznych X X

Kontrola elektryczna X X

Kontrola elementéw sterowania, czujnikéw, ustawien, X X

Pomiar wydajnosci i bilansu przeptywu X X

Zestaw konserwacyjny bezpieczenstwa (2 czujniki tem- X

peratury + wejscie czujnika RHT)

Zestaw czesci obrotowych do konserwacji (zestawy X
wentylatoréw, silnik krokowy, nagrzewnica)

Zestaw czesci elektrycznych do konserwac;ji (ptyta X
strownicza, ptyta zasilania)

Kaseta rotora Xt

' Rotor sorpcyjny nie jest wymieniany po okreslonym czasie; o jego wymianie decyduje monitoring
wydajnosci.

Warianty ustug od A do E majg statg cene i mogg by¢é zamawiane oddzielnie.

Inspekcja rozruchowa ,S” jest wymagana do zatwierdzenia petnej gwarancji. Praca wliczona w cene.

UWAGA

Urzadzenia w obszarach o duzym obcigzeniu majg inny harmonogram, ktory jest do-
stosowany do warunkéw pracy.
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7.5. Wymiana filtra

7.5.1. Powietrze osuszane

1 Nacisngc¢ blokade filtra, aby odblokowac rame filtra.

2 Wyciagna¢ rame filtra i wyjac ja z urzadzenia.

3 Wyciagna¢ filtr, aby go wyjac.

4 Wymieni¢ stary filtr na nowy i ponownie zamonto-
wac rame.
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8. Dane techniczne

8.1. Wymiary i przestrzen serwisowa
Wymiary w mm

I T =
s 2 o
© Munters }L g
§
14 3 |
QL i
J )
Model A B C oD OE* F G Masa
M 615 mm 410 mm 560 mm 200 mm/ 8" 63 mm /2 100 mm 100 mm 22 kg

12"

* @E powietrze regeneracyjne/mokre nie dotyczy M160L ani M170L.

Minimalna przestrzen ,G” do wymiany filtra po stronie opcjonalnej oraz wymagana przestrzen serwiso-
wa nad osuszaczem wynosi 500 mm.
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8.2. Wykres wydajnosci

Wykres przedstawia przyblizong wydajnosé osuszania powietrza osuszanego jako funkcje temperatury

powietrza osuszanego dla trzech réznych warunkéw wilgotnosci powietrza.

Wykres pojemnosci pokazuje wydajnosé, gdy urzadzenie pracuje w instalacji z bezpiecznikiem 16 A.

Wybranie funkcji ograniczenia pradu 10 A bedzie miato wptyw na wydajnos¢ w wilgotnych warunkach.

Instrukcje dotyczace wyboru dziatania ograniczania pradu znajdujg sie w rozdziale 5.1: Bezpieczen-
stwo [12].

Po szczegotowe informacje zapraszamy do kontaktu z najblizszym oddziatem firmy Munters.

M300
3
29
2,8
2,7
26
25
24
2,3
2,2
2,1
2
19
— 1,8
E-D 1,7 Capacity 41%RH
;— 16 Capacity 60%RH
E 2 Capacity BO%RH
3 1.4
=13 Poly. (Capacity B0%RH)
= 1,2 Poly. (Capacity 60%RH)
1‘1 Paoly. (Capacity 41%RH)
09
0.8
0,7
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2
0,1
0
o 5 10 15 20 25 30 35 40

M300 Temp In ['C]

Os X = Temperatura, powietrze procesowe (°C)

08 'Y = Wydajnos¢ osuszania (kg/h)
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8.3. Wykres pracy wentylatora

Wentylator powietrza regeneracyjnego

Osuszacz M300 ma samoczynnie regulowany przeptyw powietrza w zaleznosci od zapotrzebowania na
osuszanie i aktualnych warunkéw wlotu powietrza. Zakratkowana powierzchnia pod krzywg wentylatora
pokazuje interwat uzywany przez urzadzenie. Podczas instalacji urzadzenia nalezy uwzgledni¢ maksy-
malny przeptyw powietrza.

Do regulacji przeptywu powietrza regeneracyjnego nie wolno uzywaé zewnetrznej przepustnicy.

React Fan Airflow diagram

1200 4

1000

B00 4

600

Available static pressure (Pa)

400 -

200 4

] 10 20 30 40 50 60 T0 80 90 100 110 120 130
Airflow (SCMH)

Wentylator powietrza osuszanego

Wentylator osuszanego powietrza samoczynnie dostosowuje sie do przeptywu powietrza okreslonego
przez wbudowane sterowniki AirC. Urzadzenie bedzie mierzy¢ przeptyw powietrza i dostosowywaé
predkos¢ wentylatora w zaleznosci od spadku cisnienia w instalacji, np. rozmiaru kanatu lub filtrow.

Do przeptywu powietrza osuszanego nie wolno uzywac zewnetrznej przepustnicy.
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M300 process air flow diagram

700 -

600 -

5]
[ =
o

400 1

300 1

Available static pressure (Pa)
)
[=]
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8.4. Dane techniczne

Powietrze osuszane (1)

Nominalny przeptyw powietrza 50/60 Hz
Minimalne dostepne ci$nienie statyczne
Moc silnika wentylatora (kW)

Powietrze regeneracyjne (@

Nominalny przeptyw powietrza 50/60 Hz
Maks. przeptyw powietrza 50/60 Hz
Minimalne dostepne cisnienie statyczne
Moc silnika wentylatora (kW)

Grzatka powietrza regeneracyjnego

Moc znamionowa nagrzewnicy

Inne

Klasa ochrony IP

Klasa izolacji uzwojenia silnika wentylatora
Klasa izolacji uzwojenia silnika napedowego
Typ rotora

Warunki otoczenia

Temperatura robocza

Maksymalna wysokos$¢ miejsca instalacji nad poziomem morza (m)
Temperatura transportu i przechowywania (°C)
Moc catkowita, napiecie i natezenie
Napiecie

Czestotliwos¢

Moc catkowita

Prad maks.

Zalecany bezpiecznik

() Podana wydajno$¢ przy 20°C i gestosci powietrza 1,2 kg/m?.

60% RH

() 10A wymaga ograniczenia w oprogramowaniu. Patrz sekcja 5.1: Bezpieczenstwo [12].

300 m*h
350 Pa
115W

60 m*h

90 m¥h

250 Pa
85W

3200W

IP54
Klasa B
Klasa B

Munters HPS

-20 °C do +40 °C
2000 m
-20 °C do +40 °C

220-240V
50/60 Hz
3400 W
15A
16 Alub 10 A ® typ C.
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9. Rozwigzywanie probleméw

W tabeli 2 przedstawiono alarmy, a w tabeli 3 ostrzezenia.

9.1. Alarmy i ostrzezenia

Alarmy
Wiado- Opis Rozwiazanie
mos¢é
Alarm Usterka nagrzewnicy Skontaktuj sie z serwisem
Alarm Usterka czujnika temp. powietrza regene- Skontaktuj sie z serwisem
racyjnego
Alarm Usterka czujnika temp. powietrza wilgotne- Skontaktuj sie z serwisem
go
Alarm Gorny limit temperatury powietrza regene- Sprawdzié, czy kanaty powietrza regeneracyjnego lub wil-
racyjnego gotnego nie sg zablokowane.
Skontaktuj sie z serwisem
Alarm Zadana warto$¢ temperatury powietrza wil- Sprawdzié, czy kanaty powietrza regeneracyjnego lub wil-
gotnego gotnego nie sg zablokowane.
Skontaktuj sie z serwisem
Alarm Gorny limit temperatury elektroniki Sprawdzi¢, czy temperatura otoczenia jest nizsza niz
40°C.
Skontaktuj sie z serwisem
Alarm Btad oprogramowania Skontaktuj sie z serwisem
Alarm Usterka czujnika wilgotnosci na wlocie Skontaktuj sie z serwisem
Alarm Usterka czujnika temperatury Skontaktuj sie z serwisem
Alarm Usterka wentylatora powietrza osuszanego Sprawdzié, czy po wyijeciu filtra do wentylatora powietrza
osuszanego nie dostaty sie zadne przedmioty.
Skontaktuj sie z serwisem
Alarm Usterka wentylatora powietrza regenera- Sprawdzié, czy przez wylot powietrza wilgotnego do wen-
cyjnego tylatora powietrza regeneracyjnego nie dostaty sie zadne
przedmioty.
Skontaktuj sie z serwisem
Alarm Usterka silnika napedowego Skontaktuj sie z serwisem
Alarm Czujnik predkosci obrotowej rotora Skontaktuj sie z serwisem
Alarm Przekaznik nagrzewnicy zablokowany Wytaczy¢ urzadzenie.
Skontaktuj sie z serwisem
Alarm Btad urzagdzenia bezprzewodowego Sprawdzi¢ baterie wezta sterowania bezprzewodowego.
Ponownie podtaczyé¢ tryb sterowania.
Alarm Btad czujnika wilgotnosci zewnetrznej 1 Skontaktuj sie z serwisem
Alarm Usterka czujnika temperatury zewnetrznej Skontaktuj sie z serwisem
1
Alarm Btad czujnika réznicy cisnien Skontaktuj sie z serwisem
Alarm Niestabilny przeptyw powietrza osuszane- Sprawdzié, czy filtry sg czyste i czy zadne przedmioty nie
go, nie osiagnieto wartos$ci docelowej ograniczajg procesu lub kanatéw/rur powietrza suchego.
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Ostrzezenia

Wiadomosé
Ostrzezenie
Ostrzezenie
Ostrzezenie
Ostrzezenie
Ostrzezenie

Ostrzezenie

Ostrzezenie

Ostrzezenie

Ostrzezenie

Ostrzezenie

Opis
Czas na serwis
Zbyt dtugi czas schfadzania
Odchylenie wilgotnosci
Odchylenie temperatury
Czas czyszczenia filtrow

Dolny limit temperatury elektroniki
Potwierdz wszystkie alarmy

Nieprawidtowa predkos$c rotora

Usterka czujnika wilgotnosci na wylo-
cie

Usterka czujnika temperatury

Rozwiagzanie
Skontaktuj sig z serwisem.
Skontaktuj sie z serwisem.
Sprawdzi¢ nastawe wilgotnosci pod katem odchylen.
Sprawdzi¢ nastawe temperatury pod katem odchylen.
Sprawdzi¢ i wymieni¢ filtry.

Sprawdzié, czy temperatura otoczenia urzadzenia miesci
sie w okreslonych granicach.

Spowoduje to zamkniecie wszystkich aktywnych ostrzezen
i alarmow.

Sprawdzié, czy rotor obraca sie swobodnie.

Skontaktuj sig z serwisem.

Sprawdzié, czy warunki powietrza osuszanego i otoczenia
mieszcza sie w granicach zakresu pracy urzadzenia.
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10. Utylizacja

Urzadzenie i materiaty eksploatacyjne nalezy podda¢ ztomowaniu zgodnie z wymaganiami obowigzuja-
cych przepiséw. Szczegotowe instrukcje mozna uzyskaé w lokalnych wtadzach.

W przypadku kontaktu rotora lub filtréw z substancjami chemicznymi zagrazajgcymi srodowisku nalezy
oceni¢ ryzyko. Substancje chemiczne moga kumulowaé sie w materiale. Nalezy podja¢ niezbedne
starania, aby zapewni¢ zgodno$¢ z wymaganiami obowigzujgcych przepiséw lokalnych.

Materiat, z ktérego wykonany jest rotor, jest niepalny i nalezy zutylizowaé go tak jak materiaty z widkna

szklanego.

A

OSTRZEZENIE

Jesli rotor ma zostaé pociety na czesci, podczas wykonywania tej czynnosci nalezy no-
si¢ odpowiednig maske ochronng z oznaczeniem CE, wybrang i dopasowang zgodnie
z odpowiednimi normami bezpieczenstwa w celu zapewnienia ochrony przed pytem.

33



Osuszacz M300 M Munters

11. Kontakt z firmg Munters

Adres najblizszego oddziatu firmy Munters mozna znalez¢ na stronie www.munters.com.
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